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Abstract 

Verse 4 of Surah Balad refers to how man was created: "We did create man 

in the "Kabad"." An accurate understanding of this verse requires a precise 

decipherment of the word "Kabad". Most later translators and commentators 

have translated the word as "suffering and hardship" and the verse as 

follows: "God created man in suffering and hardship." Accordingly, the 

meaning of the verse is that man in life has to endure many hardships and 

sufferings. Now the question arises as to whether this negative view of 

human creation does not cause him to despair in life. Does this concept 

correspond to verses such as "We created man in the best calendar" and 

basically to the mercy and wisdom of God? These questions reinforced the 

hypothesis of another meaning of the word "Kabad" and another 

understanding of the verse. Therefore, in the present study, we studied the 

semantics of the word "Kabad" based on dictionaries, old and new 

interpretations, the narrations of the Infallibles (AS), and the historical study 

of this word in Hebrew and religious texts of the Torah and the Bible. Using 

contextual and structural methods and referring to interpretive and narrative 

documents and thematic study of verses related to human creation, it 

became clear that the main meaning of the word "Kabad" is stability, 

balance, and consistency. Therefore, the verse refers to human creation in 

"proportion and balance and consistency", and by combining the meanings 

of the word "Kabad", a new understanding of the verse about the creation of 

man can be achieved. 
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 چکیده

 نیم ا قیم فهمم ع  «. لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی کَبَدٍ: »دیفرما یخلقت انسان م یبلد، درباره چگونگ   سوره 4 هیآ

کل مه را   نیم ا یمترج ان و مفسّران متأخر، معنما  شتریاست. ب« کَبَد»از واژه  قیدق ییرمزگشا ازمندین ه،یآ

 یخداونمد انسمان را در رنمج و سمخت    »انمد:   کمرده  هترج  گونه نیرا ا هیاشاره و آ «یرنج و سخت»تنها به 

 شمود   ین م  یاو در زنمدگ  یدیانسان، سبب ناام نشیبه آفر یمنف یبعد نگاه تک نیا ای؛ اما آ«است دهیآفر

 یوجمود معنما   هیسمااتت، فر م   نیم مفهوم با رح ت و حک ت پروردگار تناسب دارد  طمر  ا  نیا ایآ

 . کند یم تیتقو را هیاز آ یگریاز واژه کبد و فهم د یگرید

و بمه دنبماآ آن کشم     « کبمد »از واژه  دیم جد ییبه معنا یابیرو با هدف دست شیدر پژوهش پ ن،یبنابرا  

 د،یم و جد میقمد  ریهما، تفاسم   نامه براساس لغت« کبد»واژه  یمعناشناخت یبه بررس ه،یمتفاوت از آ یمفهوم

پرداختمه و   لیانج وتورات  ینیو متون د یواژه در زبان عبر نیا یخیتار لیمعصومان)ع( و تحل اتیروا

مربوط بمه   اتیآ یمو وع یو بررس ییو روا یریو مستندات تفس یو ساختارشناس یشناس اقیبا ک ک س

 یاست که:   ن احترام به مفسران متقدم کمه تنهما از واژه کبمد معنما     دهیرس جهینت نیخلقت انسان، به ا

اعتمداآ و   ،یقمامت  راسمت  ،یاسمتوار » ه،یآ نیواژه کَبَد در ا تر قیدق یاند، معنا برداشت کرده یرنج و سخت

تناسمب   یقاممت، دارا  انسان را راسمت : »شود یم شنهادیپ گونه نیا هیاساس، ترج ه آ نیاست و بر ا« قوام

 ۀدربمار  هیم از آ یدیبه فهم جد توان یواژه کَبد، م یمعان انیرو، با ج ع م نیاز ا ؛«میدیاندام و معتدآ آفر

 .افتیخلقت انسان دست 

 .یو تعادآ، رنج و سخت یقامت سوره بلد، کبد، راست واژگان كلیدی:
 

 

 

 طرح مسئله -1

عنوان اشرف مخلوقمات، مخاطمب ایملی قمرآن      انسان به

از  ؛مو وع این کتاب آس انی اسمت  نیتر یکریم و محور

مباحث و مو موعات مربموط بمه او بسمیار      دامنه  ،این رو

گسترده است. یکی از مو وعات مهم در این زمینه، بحث 

آیمه از قمرآن    30خلقت انسان است. خداوند بلندمرتبه در 
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سورۀ  4  هیکریم به این مو وع پرداخته که یک مورد آن، آ

« لَقمَدْ خَلَقْنمَا الْإِنسْمانَ فمِی کَبمَدٍ     : »دیم فرما یبلد است که مم 

، قموام و  یقامت راست»خداوند در این آیه، خلقت انسان در 

 .کند یرا بیان م« تعادآ

-بیشتر مترج ان و مفسمّران متمأخر، واژه    ،با این حاآ

و معتقدنمد منومور    معنما کمرده   « رنمج و سمختی  »را « کبد»

خداوند در این آیه بیان این حقیقت است که خلقت انسان 

ه نماگزیر از تح مّل   اسمت کم   یا توسط خداونمد بمه گونمه   

و مشکلات است. ازج لمه مفسمّر بمزری شمیعه      ها یسخت

: دیم گو یدر تو یح این آیمه مم   ال یزانعلامه طباطبایی در 

بممه ممما  "خلقممت انسممان در کبممد اسممت"ایممن تعبیممر کممه »

فه اند که رنج و مشقتّ از هر سو و در ت مامى شماون    مى

دى حیات بر انسان احاطه دارد و این معنما بمرهیخ خردمنم   

آورد مگمر   پوشیده نیست. او هیخ نع تى را به دسمت ن مى  

دارد و نع تى  آمیخته با ناملای اتى که عیشش را منغص مى

هاى اندوه و رنج، علاوه بر مصائب دهمر و   مقرون با جرعه

کام جمانش را   یا  حوادث ناگوارى که چون شرنگى کشنده

 .(488، ص20 ، ج1374)طباطبایی، « کند تلخ مى

که شاید به خماطر معنمای اولیمه     رداشت از آیهاین ب   

، وجمود  هاسمت  ناممه  رنج و سختی واژه کبد در بیشتر لغت

عنوان معنمای   ناملای ات بسیار در مسیر حیات انسان، را به

بما  . از سموی دیگمر،   کنمد  یمآیه به ذهن هر مخاطبی وارد 

 توانمد  یرنج و سختی که در خمود دارد، مم  مفهوم توجّه به 

و یمأس   کنمد نسبت به آفرینش خود را منفی نگرش انسان 

و ناامیدی را در زنمدگی بمه وجمود آورد. ه ننمین، ایمن      

که آیما خداونمد    آورد یسااآ را در ذهن انسان به وجود م

عادآ مهربان حقیقتاً انسمان را در رنمج و زح مت آفریمده     

   .است

حقیقمت مقصمود    دقیمق و  برای یافتن پاسخ یمحیح و 

این واژه در کتب لغت بررسی شود،  ینامعابتدا باید  ،الهی

سپس با دقت به سیاق آیه در قرآن کریم و مقایسمه آن بما   

آیات دیگری که به مو موع خلقمت انسمان اشماره دارد و     

تحقیق  مختل  ذیل آن در کنار سیراتف ه ننین، مراجعه به

حقیقت معنمای آیمه بمه دسمت     تاریخی،  تر قیو بررسی ع 

 آید. 

 

 پیشینۀ پژوهش -1-2

با مو موع  شده  قرآنی ارائه یها میان مقاتت و پژوهش در

سموره بلمد، دو مقالمه در ایمن زمینمه       4در آیه « واژه کبد»

تحلیلممی بممر »بمما عنمموان  اوآ: مقالممهنگاشممته شممده اسممت. 

معناشناسممی واژۀ کبممد در قممرآن کممریم بمما الهممام از روش  

به بررسمی  تنها ( 1395)اسدی، غلامی، نصرتی، « ایزوتسو

شناسی، بافمت   ازطریق ابزارهای لغتاین واژه  یختمعناشنا

بمدون   معنما و متاماد پرداختمه و    متنی و سیاق، واژگان هم

نتیجمه  و متون تاریخی گذشته، روایات  ،مراجعه به تفاسیر

مغایر مفهوم متداوآ، معنای منفی واژه کبد » گرفته است که

عالم مادهّ و حک ت الهمی   یها تیّدر برندارد و به محدود

مقاله مذکور تنهما در   ،بنابراین؛ «در اختیار انسان اشاره دارد

زمینه معنمای لغموی واژه کبمد کمه در بخمش هشمتم ایمن        

راستاست و در سمایر مموارد    پژوهش به آن اشاره شده، هم

 با رویکرد این مقاله متفاوت است.تحقیقی، 

رنج نمدی   بررسی و نقمد نوریمه  »مقاله دوم: با عنوان 

 ،گراممی « انسان با تأکید بر تحلیل آیمه چهمارم سموره بلمد    

( دو دسمته آیمات را در قمرآن کمریم     1400، حسمین  مغملا 

 4. دسته نخسمت، آیمات بما محوریمت آیمه      کند یمبررسی 

غلبه رنج در زنمدگی  سوره بلد و استناد به نوریه مفسران، 

 کنمد  یمدسته دوم به آیاتی استناد . کند یظاهر تأیید م را به

های گونماگون و وسمعت رح مت الهمی را      که دائ اً نع ت

مندی از هر نع تی  به اینکه بهره توجه با – شود یمتذکر م

 از زندگیبخش  زیبا و لذت چهره – لذتی را به دنباآ دارد

بمرای   با تحلیمل مو موعی آیمات و    .گذارد یرو م پیش را

 و نقلمی، سمه   عقلیتیل ج ع بین این دو دسته براساس د

و احاطه  تفکیک بین رنج ندی است: راهبرد پیشنهاد شده

هما و ایمل    هما بمر رنمج    هما در زنمدگی، غلبمه نع مت     رنج

و درنهایت، ادعا شمده اسمت    ذومراتب بودن لذت و رنج،

عقلمی و فلسمفی و    دتیمل همای قرآنمی،    براساس آموزهکه 
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ها غلبمه   به رنج لاها حتی در زمان ابت شواهد وجدانی، لذت

سوره بلد  4بندی اولیه، آیه  ن مقاله در ه ان دسته. ایدارند

را مطابق نوریه بیشتر مفسران با مفهوم رنمج و سمختی در   

زندگی انسان تأیید کرده است که مخال  فر یه ما در این 

 پژوهش است.

   

 «كَبدَ»معنای لغوی واژه  -2

 یهما  ناممه  در لغمت « کَبَد»با بررسی سیر تطوّر معنایی واژه 

در متمون  « کبد«  بیان کرد که: واژه گونه نیا توان یمختل  م

 آمده است. « کَبَد»و « کَبِد»مختل  به دو یورت 

را: جگر سیاه در بدن، که ه ان کبد اسمت؛  « کَبِد»واژۀ 

درد کبد؛ میانه و وسط هر چیز؛ میانه و وسط بمدن، وسمط   

اند که به عاو انسان یما   آس ان و معانی از این جنس گفته

، 5، ج ق1409وسط هر چیز دتلت دارد )فراهیدى،  میانه و

فمممارس،  ؛ ابمممن74، ص10 ق، ج1421؛ ازهمممرى، 334ص

،  ق1412؛ راغمممممب ایمممممفهانى،  153، ص5 ق، ج1404

( یا در بعای کتب لغت به غلومت و شمدّت )بمه    695ص

انممد )ازهممرى،  ماهیمّمت جگممر سممیاه( ترج ممه کممرده سممبب

 (.153، ص5 ق، ج1404فارس،  ؛ ابن74، ص10 ق، ج1421

ممدنور  « کَبمَد »ممذکور واژه    هیم باید توجّه داشمت در آ 

و معانی چون: کبد انسان، درد کبد، غلومت  « کَبِد»است نه 

، معنمای  اسمت  بیمان شمده  « کَبمِد »و شدّت، که بمرای واژه  

آیه مورد بحمث نیسمت؛ اممّا متأسمفانه      مدنور این واژه در

رای را بمه اشمتباه بم   « کَبمِد »برخی لغویون و مفسران معنای 

از آیمه معنمای    سمبب، و به ه ین    در نور گرفته« کَبَد»واژه 

 اند.  شدّت و سختی برداشت کرده

« کبمِد »و « کبمَد »شناسان بمین واژه   لغت رسد یبه نور م

انمد. آنمان واژه اوآ را    )به معنی جگر سمیاه( ارتبماط دیمده   

داننمد و   که گفته شد به معنی شدّت و سختی می طور ه ان

به این دلیل که اندامی از بدن انسان اسمت و   دومی را گویا

شمود، بمه ایمن نمام      وارد آن ممی « سمخت »و « غلیظ»خون 

درد »، کبمَد را  مفرداتراغب ایفهانی در کتاب  .اند خوانده

دیگر، گویما در زبمان     عبارت نیز معنی کرده است. به « کبِد

عربی، با گذشت زمان، درد یک عاو بدن، به درد معنمای  

واژه  درخور ذکمر اسمت  یر معنی داده است؛ اما عام آن تغی

البتمه   ؛و مشتقات آن نخواهد بمود « کبِد»مدنور در این آیه، 

رنمج و زح مت و سمختی و    » در کنار ایمن معمانی، معنمی   

، 5ق، ج 1409فراهیمدى،  رک: نیز بیان شده اسمت ) « شدّت

فمممارس،  ؛ ابمممن74، ص10 ق، ج1421؛ ازهمممرى، 334ص

ق،  1412فهانى، ؛ راغمممممب ایممممم 153، ص5 ق، ج1404

 ( که تفصیل آن در ادامه خواهد آمد. 695ص

 

 «كَبدَ»معنای اصطلاحی واژه  -3

 ۀسمور  4 ۀیبا توجّه به آ« کَبَد»برای معنای ایطلاحی واژه 

معنمای متفماوت، بیمان شمده       بلد، در کتب لغت دو دسمته 

 است:

  ؛سختی و رنج و شدّت -ال 

 .و تعادآ و استقامت یقامت راست -ب

 

 معنای سختی و رنج و شدّت -3-1

، 1988درید،  )ابن 4 در قرن ج هره اللغهبار مولّ   نخستین

در اواخمر   مقاییس اللغهبعد از او یاحب  و (300، ص1ج

(، سپس نویسنده 153، ص5 ق، ج1404 فارس، )ابن 4قرن 

( و 695 ق، ص1412)راغب ایمفهانى،   6در قرن  مفردات

، 1375)طریحمی،   11 ندر قمر  مج مع البحمرین  نیز مولّ  

( و در عصر حا مر نیمز نویسمندگان کتماب     136، ص3ج

ق، 1430مصمطفوى، ) فى کل مات القمرآن الکمریم    التحقیق

، 6، ج1371)قرشمممی،  قممماموس قمممرآن و   (13، ص10ج

سورۀ بلد را بمه معنمای رنمج و     4 ۀیکبد در آ ۀ( واژ72ص

خمود   العمین البته فراهیدی در کتماب   ؛اند سختی بیان کرده

( در قرن دوم تنها به معنای لغموی  334، ص5 ، ج ق1409)

و بمه معنمای    کنمد  ممی که رنج و سختی است، اشاره « کبد»

در  او. کنممد ین مم یا ایممطلاحی آن در قممرآن کممریم اشمماره

 :  دیگو یتویی  معنای لغوی این واژه م

معنای کبد مشقتّ و سختى اسمت. ایشمان در کارشمان    

اننه لبید گفت: ای چشمم  چن ؛در زح ت و سختی هستند
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چرا گریه نکردی در سختی، زمانی که ایستادیم و ایستادند 

 -« لبیمد »دش نان در سختی. او برای اولین بار این بیت از 

هجمرت   4از شعرای بزری عصمر جاهلیمّت کمه در سماآ     

آورد تا دلیلی برای معنای رنج و  العینرا در  - اسلام آورد

مّا دربارۀ معنای واژۀ کبمد در  ا کند؛سختی از واژۀ کبد بیان 

بعامی   ،سورۀ بلد هیخ مطلبی نگفته است. بعد از او 4 ۀیآ

لغویّون با استناد به ه ین بیت شعر، معنای رنمج و سمختی   

 اند.  مذکور بیان کرده ۀیرا برای آ

جالب این است که سیوطی بمرای ذکمر معنمای دیگمر     

ناد عبماس اسمت   بمه نومر ابمن    ،سوره بلمد  4واژۀ کبد در آیه 

قموام و  که معتقد است کبد در این آیمه بمه معنمای     کند یم

به ایمن معنما آممده    )لبید( است که در اشعار عرب  تنایب

گریه نکردی، آن زمان که ما « اربد»: ای چشم چرا بر است

« به پا خواستیم و دش ن در استقامت و قدرت ایستاده بود

 .(347، ص1ق، ج1416)السیوطی، 

واژه بمه بیمان دو معنمای متفماوت از     با توجّه  ،بنابراین

عباس  در دو جایگاه مختل  و با استناد به سخن ابن« کبَد»

گفمت: معنمای    توان یم ،و معتبر است متأخرکه از مفسران 

گرچمه   ؛است« تنایب و قوام»ایطلاحی این واژه در آیه، 

بسیاری از لغویّون با استناد به این بیت شمعر لبیمد، معنمای    

لغوی واژه را برای معنای ایطلاحی آن نیز به کار بمرده و  

اند که معنای واژه در قرآن نیز، رنمج و سمختی    نتیجه گرفته

 است.

 

 و تعادل و قوام یقامت راست -2- 3

( و 74، ص10ق، ج1421)ازهری،  4 قرن تهذیب اللغهدر 

ق،  1421سمیده،   )ابمن  6در قرن  ال حکم و ال حیط الأعوم

منوور،  )ابن 8در قرن  نامه لسان العرب لغت( 710، ص6ج

 13قرن  در تاج العروس فرهنگ( و 374، ص3 ، ج ق1414

( بممرای ایممن آیممه، معنممای 218، ص5 ، ج ق1414)زبیممدی، 

شمده  بیمان   گونمه  نیم بیان و منوور آیمه ا  ،تنایب و تعادآ

 :است

کَبَدٍ: أنّه خُلقَِ یُعَالجُِ و   فِی  خَلَقنْاهُ منُْتَصباً معتدلًا و یقاآ»

قامت و معتمدآ   او را راست ؛«أمرَ الدُّنیْا و أمر الآخرۀِ یکُابدُِ

این اسمت کمه: او خلمق    « فی کبد»خلق کردیم و منوور از 

 تا امر دنیا و آخرت را سامان دهد. است شده

الکَبمَدُ:  : »دیم گو یوطالب مه ننین، منذری به نقل از اب

. زجماج  «اتسْتواءُ و اتستقامۀ: استقامت، برابمری و اعتمداآ  

این آیمه جمواب قسمم    »: دیگو یم نیز دربارۀ معنای این آیه 

که انسان را در استواری  خورم یقسم م نهاییعنی به ا ؛است

آفریدم تا امر دنیا و آخرتش را سامان دهد. کَبَدٍ: أی خُلمق  

ی بَطْنِ أمهِ و رَأسه قِبمَلَ رأسمها فمإِذا أرَادتْ أمُّمهُ     الإنسانُ ف

الوتدۀ انقلب الرأسُ إلى أسفلَ. فی کبمد: یعنمی انسمان در    

سرش در س ت سمر   که ی شکم مادرش خلق شد، در حال

پس هنگام زای مان سمرش از بمات بمه      ؛مادرش قرار داشت

 .(218، ص5 ق، ج 1414)زبیدی، « پایین چرخد

اشتباه بسیاری از لغویّون که بمرای واژه  باید گفت      

کمه   اسمت  ایمن بموده   ،معنای رنمج در نومر گرفتنمد   « کَبَد»

امّا باید توجّه  ؛را به زح ت انداختن ترج ه کردند« یکابد»

داشت اگر معنای تنایمب را در نومر بگیمریم، معنمای آن     

ال حکمم و ال حمیط   سمیده در   دادن خواهد شد. ابمن  سامان
لسممان منوممور در  ( و ابممن762، ص6 ق، ج1421) الأعوممم

  هیم ( درباره معنای کبمد در آ 375، ص3 ق، ج1414)العرب 

خلقممت انسممان در کبممد: یعنممی انسممان »انممد:  مممذکور گفتممه

، ولمی  رود یشده به روی پاهمایش راه مم   قامت خلق راست 

 .«روند یحیوانات به روی دو پا راه ن 

رنج و سختی است  «کَبَد»از آنجا که معنای لغوی واژه 

انسان در ظرف دنیا خلق شده و با مشکلات زیمادی   نیزو 

لغویّون بمدون در نومر گمرفتن معنمای      بیشتر ،روبرو است

مذکور که انتصاب و اعتداآ و قوام  ۀیایطلاحی واژه در آ

 ؛اند در خلقت است، تنها معنای رنج و سختی را بیان کرده

لم  از ایمن آیمه    امّا برای ج ع میان دو دسمته معنمای مخت  

قامت و متنایمب و   گفت: خداوند انسان را راست توان یم

و  ها یولی در دنیا سخت ؛متعادآ و در قوام خلق کرده است

چنانکمه یماحب    ؛فراوان او را فمرا گرفتمه اسمت    یها رنج

امّا علتّ خلقمت انسمان در کبمد:    »: دیگو یم التحقیق کتاب
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اعتمداآ( خلمق   پس ه انا انسان با کیفیت خماص )قموام و   

شده و از مموادّ عمالم طبیعمی و نفحمات عموالم روحمانی       

ترکیب شده است و استعداد باترفتن به مقاممات عمالی را   

دارد و هممرکس کممه اسممتعداد زیممادی در امممور و توانممایی  

رسیدن به مراتب باتی ک اآ را داشته باشد، پس برای بمه  

جمز تملاش و    یا دست آوردن مراتب بلنمد ک مالی چماره   

برای رفع موانع موجمود و   ها یشش زیاد و تح لّ سختکو

 .(13، ص10ق، ج1430 مصطفوى،)« پیش رو ندارد

 

 كَبدَبررسی سیر تاریخی واژه  -4

فهمم یمحیح آیمه، بررسمی تماریخی واژه       یها یکی از راه

در عصر نزوآ و چگونگی کاربرد آن در متون قمدیم  « کبَد»

 بررسمی تماریخی  « کبمَد »کاربرد واژه ، است. در این بخش

 .شود می

 

 كبد در زبان عبری-4-1

ریشه است، کل ه کبمد   که با زبان عربی، هم در زبان عبری

ای پممر کمماربرد،  ریشممه آن کل ممه هممای هممم و کل ممه( כבד)

هما،   ناممه  خصوص در مکاتبمات اداری، رسم ی، دعموت    به

البتمه کل مه    ،ها است. در این میان نگاری ها و نامه تقدیرنامه

به معنی جگمر سمیاه و بمه معنمای سمنگین،      ( בדכ« )کابَد»

بمه معنمی   ( כבד« )کبِد»کل ه  ، سخت، زیاد است و«عویم»

اما سایر ؛ سنگینی، فشار، سختی، شدت و کثرت نیز هست

هما   ریشه با این کل مه و ترج مه آن   کل ات پر کاربرد و هم

، 1360 فارسمی حیمیم )حیمیم،    - براساس فرهنمگ عبمری  

 כבודکل مه   :انمد از  عبارت( 331و 259و  200-199یص

همای مختلم  بمه معنمی احتمرام،       گمذاری   کبود( با اعراب)

حرمت، عزت، آبرو، افتخار، محترم، گرامی، ارج ند، فاخر 

 .و مجلل است

گممزاردن و  کِبمِمد( بممه معنممی احتممرام   ) כבדفعممل - 

 .داشتن است محترم

کُبَد( به معنی مورد احتمرام قمرار گمرفتن    ) כבדفعل - 

 .است

مکُبمماد( بممه معنممی محتممرم و ارج نممد ) מכבדکل ممه  -

 .است

نکبمماد( بممه معنممی محتممرم، ارج نممد و ) נכבדکل ممه - 

 .گرامی و ه ننین، به معنی پر و سنگین است

در زبمان  « کبمد »با بررسی موارد مختلم  کماربرد واژه   

و « کَبمِد »به دو یمورت  ادعا کرد این واژه  توان یم، عبری

که هم معنای فشمار و   شده یماستفاده  و مشتقات آن« کَبَد»

بمودن را داشمته    سختی و هم عو مت و بزرگمی و محتمرم   

 است.

 كبد در تورات-4-2

ذکمر   «יוכבד»در تورات، نام مادر حارت موسی، یوکابمد  

« کابمد » ( +יו) شده است. ایمن نمام از دو جمزء یمو، یهمو     

خمدا  »یا « جلاآ گرفته از خدا»تشکیل شده است و ( כבד)

ویلیام گلمن، هنمری ممرتن،    ) شود یمعنی م« ه استبا شکو

سمیر   با توجه به تحقیقات دقیق در زمینه .(114، ص1379

این واژه در آیه ، تاریخی واژۀ کبد در تورات و زبان عبری

مما انسمان را   »گونه هم معنا شود:  این تواند یسوره بلد م 4

 .«ایم در جلاآ و شکوه و عو ت و احترام و کرامت آفریده

 

 بلد  سوره 4  هیبررسی ساختاری آ -5

کاررفته در این آیه بررسی  تک کل ات به در این بخش تک

« کَبَد»و با توجّه به نقش کل ات، معنای دقیق واژه  اند شده

 و مفهوم آیه مشخص خواهد شد.

فعل «: خَلَقنَْا»آَ: جواب قسم؛ قَد: حرف تحقیق؛ «: لَقَدْ»

  مفعوآٌ به.«: الْإِنسْانَ»ما ی و فاعل؛ 

براساس اعراب و نقش آن در ج لمه، دو  « فِی کَبَدٍ»امّا 

 حالت معنایی را در بردارد.

حالت اوآ: فی کَبمَدٍ، جمار و مجمرور و متعلمّق بمه       (1

 و نقش آن حاآ است )عبمد الواحمد  « کان»ظرف محذوف 

، 10 ق، ج1415المدّین،   ؛ محی439، ص12 ، ج1998یالح، 

بما توجمه بمه دو     ترج مه آیمه   که بر این اسماس،  (487ص

همما بممدین شممکل  نامممه لغممتمعنممای مختلمم  واژه کبممد در 

ایسممتاده و »: بمه تحقیممق مما انسمان را در حالمت     شمود  یمم 
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بمدین  ؛ خلمق کمردیم   «و مشمقت  سمختی »یا  «قامت راست

انسمان و همم مواجهمه بما      یقمامت  ترتیب هم معنای راسمت 

 را دارد. سختی

رور و متعلقّ بمه  را جار و مج« فی کبد»حالت دوم:  (2

بدانیم که ترج ه چنین است: ما انسان را به « خلقنا»ظرفِ 

کبمد   زیرا واژه ؛قامت و در قوام خلق کردیم یورت راست

در  اشاره دارد کمه  حکیم به خلقت انسان از سوی خداوند

 .  نهایت تنایب و قوام است

، واژه کبد معنای در هر دو حالت ساختاری نتیجه آنکه

 دارد.در خود را  تنایب و قوام

 

  سووره  4  هیسوره بلد با آ 4مقایسه ساختاری آیه -1 -5

 تین

لَقَدْ » ۀیآیه در قرآن کریم به آ نیتر هیشب ،از لحاظ ساختاری

لقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فمِی  » ۀیآ (4 )بلد:« کَبَدٍ  خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی

دو آیمه و بما    سمۀ ی( است که بما مقا 4 )تین:« أحْسَنِ تَقوِْیمٍ

: همر  شمود  یشده مشخص م توجّه به تحلیل ساختاری بیان

در قموام  از سوی خالق حکیم، دو آیه بیانگر خلقت انسان 

و هیخ رنمج و سمختی از    بودهو تنایب و بهترین یورت 

اگمر بعامی   طرف خداوند برای خلقت او نبموده اسمت و   

مفسّرین معنمای رنمج و زح مت را بمرای واژۀ کبمد بیمان       

رویممارویی انسممان بمما مشممکلات و   سممببانممد، بممه  هکممرد

متوجّه خلقت خداوندی  این مشقت دنیاست و یها یسخت

 .شود ین 

 

 علّت تکرار دو آیه -2 -5

 ۀیم شاید این سااآ مطر  شود کمه چمرا خداونمد در دو آ   

پاسخ این پرسش را  .است کردهمختل  یک معنا را تکرار 

بیمان   گونمه  نیم ا القمرآن اسرار التکرار فى کرمانی در کتاب 

بین این دو آیه تفماوتی نیسمت، چناننمه در نومر     : »کند یم

بیشتر مفسرّین این آیه اشاره بمه تنایمب و اعتمداآ قاممت     

دیگر احسن تقویم: بهتمرین خلقمت را بیمان     ۀیدارد و در آ

و علتّ تکرار برای توجّه و تأکیمد بیشمتر بمه ایمن      کند یم

« چنممد سمموره اسممتمو مموع بمما رعایممت فایممله بعممد از 

 .(251، ص1396)کرمانى، 

 

 بررسی سیاق آیه در بافت سوره -6

بهِمذَا    تأقسْمِمُ : »نمد ک یآغاز م گونه نیخداوند سورۀ بلد را ا

بمه ایمن شمهر، یعنمى مکمّه و        خمورم  البَْلَدِ؛ البته سوگند می

بِهذَا البَْلمَدِ؛     و أَنتَْ حلٌِ(. »1 )بلد:« چگونه سوگند نخورم !

(. ]و بما  2 )بلمد: « اى که تو به این شهر فمرود آممده  حاآ آن

آنکه مکّه مو ع من و میقات حج و مکان بیمت الحمرام و   

السّلام نیز هست، این شهر  محلّ ابراهیم و اس اعیل علیه ا

شایسمتۀ آن   ،آنکه محلّ تولد تمو در اینجما اسمت    سبببه 

است که به آن سوگند خمورم  بعمد از آن بمر ایمن قسمم،      

وَ والمِدٍ و مما   : »دیم فرما یو مم  کند میرا عط   مقسم دیگر

ولد؛ سوگند به پدر، یعنى آدم که ابوالبشر اسمت و خلقمت   

(. سمپس جمواب   3 )بلمد: « او و خلقت فرزندان از نسل او

؛ بمه درسمتى کمه مما      لَقمَدْ خَلَقْنمَا الْإِنسْمانَ   »قسم این است: 

آیه بما  (. در معنای این 4 )بلد:« "فِی کَبَدٍ"آفریدیم آدمى را 

 توجّه به بیان لغویوّن دو قوآ وجود دارد:

قوآ اوآ: سختى و رنج و مشقت و شدّت اممر. شمکی   

نیست در اینکه آدمى به انواع رنج و مشقتّ در دنیا گرفتار 

 است.  

عباس روایت کرده کمه کبمد بمه     قوآ دوم: مقسم از ابن

یعنى آفریدیم آدمى  ؛معنى استوار و استقامت و قوّت است

را منتصب القامه و ایستاده بر هر دو پاى خود بمر خملاف   

راه  - روی چهمار پما   -حیوانات دیگمر کمه ایشمان افتماده     

؛ بنابراین، انسان که اشرف مخلوقمات اسمت و در   روند می

بهترین یورت توسط خداوند خلق شده، یکمی از وجموه   

 برتری او راستی قامتش است.  

معتقدند جنبه قوّت و شدّت در  ز مفسّرانا یا عدهّالبته 

؛ باشمد  تواند یمنیز برگرفته از شأن نزوآ آیه  انسان، خلقت

ج مح نمازآ    بنمى  لۀیاز قب« ابو اتشدین»زیرا این آیه درباره 

است و « ابو اتشدین»شده است. مراد به انسان در این آیه 

یعنمى خمداى   ؛ اسمت « شدید الخلق و القموۀ »کبد به معنى 
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ابو اتشدین را که بسیار قوی و تنومنمد بمود آفریمد     تعالى

، 98، ص27 ، ج1372طبرسى، ؛ 264، ص3 ، ج1980)فراء، 

، 10 ، ج1336؛ کاشممممانى، 310، ص30 عاشممممور، ج ابممممن

 .(250ص

طورى کمه در بمازار    ؛دار بود او بسیار نیرومند و هیکل

نشست و ده نفر آن را از زیمر او   عکاظ بر روى پوستى مى

شمد و او از جماى    ، آن پوست قطعه قطعمه ممی  ددنیکش یم

کمس از ممن    همیخ  کمرد  یشمد. او ادعما مم    خود بلنمد ن می  

یلّى اللَّه علیه و آله  -قدرت ندتر نیست؛ اما او رسوآ خدا 

خداونمد سمبحان از    ،بنمابراین  ؛کمرد  یرا اذیت مم  - و سلّم

أنْ لمَنْ یَقمْدِرَ     أیَحسْمَبُ »گفته این انسان خبر داد و فرمود: 

علََیْهِ أحَدٌ؛ آیا )این کمافر قموى و جاحمد معانمد مثمل ابمو       

کمه   کنمد  یاتشدین یا غیر او از اهل کفر و عناد( گ مان مم  

  .«! بر قدرت و توان ندی او غلبه کند کس قادر نیست هیخ

ت اوآ تا ششم این سوره بیمان شمد و   آننه از آیا بنابر

آیات که بمه توان نمدی و قمدرت انسمان     با توجه به سیاق 

: شمد  یترج ه مم  گونه نیبهتر است آیه مذکور ا اشاره دارد،

 قمامتی  راسمت قطعاً انسان را در نهایت قموّت و تنایمب و   

 آفریدیم.
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 السمّلام  همین علم امعصوماز آنجا که مفسّران حقیقی قرآن، 

هستند و با برخورداری از علم الهی، آگاهی کامل به باطن 

تفسیر از آیات قرآن کمریم را   نیتر قرآن دارند، قطعاً جامع

ابتدا روایات ایشان در ایمن   ،از ه ین رو ؛کنند یآنان بیان م

 .شوند میزمینه بررسی 

-گفت در تو میح واژه   توان یبا بررسی کتب روایی م

سه روایت به طرق مختل  آمده است که هر سه به « کَبَد»

اشاره دارند. شایان ذکر اسمت در  « یقامت انتصاب و راست»

 كَبِود  فمی »با ترکیبماتی چمون    «كَبدِ»  واژه ،بعای روایات

بمه کمار   « الشم س كَبدِ فی »یا « اللیالیكَبدِ فی »و « السّ اء

ننه در ابتدای اامّا چن ؛که معنای میانه و وسط دارد اند رفته

 «كَبدَ»بیان شد، منوور مما واژۀ   یشناس  مقاله در بخش لغت

 «كَبِود »است کمه ازنومر معنمایی بما      یقامت به معنای راست

 متفاوت است.

بدان کمه  »فرمودند: ، السّلام هیعل، امام ر ا روایت اوآ:

ایسوتادن و بور روپ پوا    به معنماى   "قیام دربارۀ خداوند"

نیست؛  ،اند اشیا قیام دارند و ایستاده گونه که آن قرارگرفتن

به این معنا که او حمافظ اسمت    ؛قائم است "خداوند"بلکه 

بما آننمه    اسمت و تنها خداوند است که حافظ همر فمردى   

 .(121، ص1ق، ج1407)کلینى، « کسب کرده است

« کَبمَمد»ایشممان در تویممی  قائ یمّمت خداونممد از واژۀ  

قیام خداوند مثمل قیمام    دهند یو تو یح م کنند یاستفاده م

بلکمه منومور    ؛بودن نیسمت  ، یعنی ایستاده«فیِ كَبدٍَ»بشری 

آن حارت برای بیمان   ،بنابراین ؛بودن خداوند است حافظ

. پمس طبمق   انمد  ، از واژۀ کَبمد اسمتفاده کمرده   یقمامت  راست

  معنای تنایب و قوام را دارد.« کَبَد»واژۀ فرمایش امام، 

 ،: حارت یادقدیگو یم روایت دوم: مح ّد بن مسلم

فرمایمد:   خداوند در قرآن کمریم ممى  »فرمودند:  ،السّلام علیه

انسان را ایسوتاده در  یعنى ما  ؛«کَبَدٍ  لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی»

)سرش به طرف بمات و پاهمایش بمه طمرف     شکم مادرش 

پممایین اسممت( قممرار دادیممم، غممذاى او از غممذاى مممادر و   

پمس سمرش بمه     ؛هاى مادر است یدنىآشامیدنى او از آشام

خداوند  .رود یآید و پاهایش به طرف بات م طرف پایین مى

خلقت جنین را قرار  گونه نیبرای راحتی مادر و فرزندش ا

امّا ت ام چهارپایان در شکم مادرشمان بمرعکس    ؛داده است

هستند، سرشان طرف دم مادر و دمشمان طمرف سمر ممادر     

)برقمى،  « چرخمد  یی مان مم  ننه انسان هنگمام زا ااست، چن

؛ 215، ص10 ق، ج1403؛ مجلسمممى،  305، ص2 ، ج1371

 .(254، ص4، ج1379شهر آشوب مازندرانى،  ابن

 ،روایت سوم: ح ّاد بن عث ان از حارت ابى عبداللَّمه 

آدمى درشکم ممادر،  »که فرمودند:  کند ینقل م ،السّلام علیه

اسمت کمه    سمبب  و به ه ین است قامت و ایستاده راست

؛ «کَبَدٍ  لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی»فرماید:  حق تعالى در قرآن مى



 
 
 1403( بهار و تابستان 25) یاپیش اره اوآ، ش اره پ زدهم،یساآ س، «قرآن یشناخت زبان یها پژوهش» یدوفصلنامه عل    78

 

یعنى: ما انسان را در شکم مادر مسمتوى القاممه آفریمدیم،    

ولی غیر فرزند آدم، اوتد حیوانات در شکم مادر، سرشمان  

)یممدوق، « باشممد در پشممت و دو دستشممان مقابلشممان مممى

 .(585، ص2 ، ج1966/ 1385

علمّت   ،السمّلام  هیم عل ،ین دو روایمت، اممام یمادق   در ا

کمه   نمد یفرما یگونه تو میح مم   خلقت انسان در کبد را این

بودن جنین انسمان در رحمم ممادر     ایستاده« کَبَد» منوور از 

است، در مقابل جنین حیوانمات کمه در رحمم افقمی قمرار      

 ،براساس روایات رسمیده از معصمومین   ،بنابراین ؛اند گرفته

انتصوواو و تنهمما بممه معنممای « کَبمَمد«  ، واژۀلامالسمّم همیعلمم

یمورت ایسمتاده و    و آیه به خلقت انسان بمه  قامت یراست

 محکم و روی دو پا اشاره دارد.
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با بررسی بیش از بیست مورد از کتمب تفسمیری، رویکمرد    

مفسّرین نسبت به واژۀ کبد در قرآن کمریم بمه سمه دسمته     

 :شود یتقسیم م

و  یقمامت  دستۀ اوآ: تفاسمیری کمه تنهما معنمای راسمت     

 .کنند یتعادآ و توان ندی و قدرت را بیان م

دستۀ دوم: تفاسیری که هر دو معنای تعمادآ و رنمج را   

 اند. بیان کرده

دستۀ سوم: تفاسیری کمه تنهما رنمج و سمختی را بیمان      

 .کنند یم

 

 یقامت معنای راستاول: تفاسیر منحصر در    دسته -1 -8

 و تعادل و توانمندی در خلقت

)از « مقاتل بن سلی ان»تفاسیر روایی چون  نیتر ی یدر قد

معمانى  »شاگردان امام باقر و امام یمادق علیه االسمّلام( و   

« تسمترى »و « علیّ بن ابراهیم ق می »فراء قرن دوم،  «القرآن

 قرن سوم آمده است: 

: أیْ منُْتَصبِاً وَ لمَمْ یُخْلمَقْ   "لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی کَبَدٍ"»

قامممت خلممق شممده و ماننممد او  ءٌ؛ یعنممی راسممت مثِْلمَمهُ شمَمیْ

ق،  1423سلی ان،  بنا« )خلق نشده است گونه نیموجودی ا

، 2 ، ج1363؛ ق ی، 264، ص3 ، ج1980؛ فراء،701، ص4 ج

نیز به انتصاب  4در قرن  یمتفسیر القرآن العو(. در 423ص

و از قموآ عبدالح یمد    شمود  یانسان اشاره م یقامت و راست

از  ،السمّلام  هیم عل ،ممردی از انصمار از اممام بماقر    : »دیگو یم

تفسیر این آیه سااآ کرد. حامرت فرمودنمد: منومور آیمه     

خلقت انسمان روی دو پما و در اعتمداآ اسمتواری اسمت،      

)ابمن ابمى حماتم،    « کلام حارت را انکمار نکمرد   کس خیه

ابتممدا  تفسممیر نممورالثقلین (. در 3433، ص 10 ق، ج1419

، سمپس بمرای اابمات    کنمد  یمعنای آیه را تنایمب بیمان مم   

کمه بمه خلقمت     ،السّلام هیعل ،سخنش به روایت امام یادق

 ،السّلام علیه ،جنین انسان در شکم مادر و روایت امام ر ا

ایی اشماره شمد(   بودن انسان )که در بحث رو دربارۀ ایستاده

 .(580، ص5 ق، ج1415)حویزى،  کند یاستناد م

بممه « تفسممیر ادبممى و عرفممانى قممرآن مجیممد»ه ننممین، 

و  کنمد  یتنایب و نیکمویی و آراسمتگی خلقمت اشماره مم     

نهمد کمه تمو را قمد و      : خداوند بر آدمى منتّ ممى دیگو یم

بماتى راسمت دادم و خلقمت و یمورت نیکمو دادم و بممه      

ناپیدا بیاراستم، بنگمر کمه نطفمۀ مهمین در     هاى پیدا و  اندام

قرار مکین )زهدان( به چه حدّ رسانیدم! و به قلمم قمدرت   

چگونممه نگاشممتم، هممر عامموى را خلعتممى و رفعتممى دادم، 

بینایى به چشم، گفتار به زبان، شنوایى به گوش، گرفتن به 

 دست، خدمت به پاى دادم.

چون یورت تو، بت 

  ننگارند به کشِ ر

سرو  چون قامت تو

 نکارند به کشور

 (     614، ص2 ، ج1352 )میبدی،

 

براساس شأن نزوآ سوره نیز بسمیاری از   ،علاوه بر این

 لمۀ یاز قب« ابمو اتشمدین  »مفسرین معتقدند این آیه دربماره  

ابمو  »ج ح نمازآ شمده و ممراد از انسمان در ایمن آیمه        بنى

ها باشد و کبد  مراد ه ه انسان تواند یاما م ؛است« اتشدین

اسمت )فمراء،   « شدید الخلمق و القموۀ  »در این آیه به معنى 

؛ 126، ص30 ق، ج1412؛ طبمممممرى، 264، ص3 ، ج1980
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، 27 ق، ج1412؛ طبرسممی، 351، ص10 تمما، ج طوسممی، بممی

ق، 1404؛ سیوطی، 393، ص8 ق، ج 1419کثیر،  ؛ ابن97ص

لوسمی،  ؛ آ2879، ص3 ق، ج1422؛ طنطاوی، 353، ص6 ج

 .(352، ص15 ق، ج1415
 

دوم: تفاسیر با بیوان هور دو دسوته معنوای       دسته-2 -8

 تناصب و تعادل و سختی و رنج 

در این دسته از تفاسیر که بیشتر از اواخمر قمرن چهمارم و    

، غالبماً مفسمّران روش   شموند  یاوایل قرن پمنجم شمروع مم   

یعنی در کنار مراجعه به روایات و قمراِئن،   ؛اجتهادی دارند

. آنهما  کننمد  یخمود را نیمز بیمان مم     یهما  دگاهیم نورات و د

و  یقامت آیه دو معنا دارد: یکی انتصاب و راست: »ندیگو یم

 رود یتعادآ در خلقت است کمه انسمان روی دو پما راه مم    

برخلاف حیوانمات و در شمکم ممادر همم ایسمتاده اسمت،       

کمه در دنیما و آخمرت بما آن      ییهما  یدیگری شدّت سمخت 

)طبمرى،  « روست و تکالی  مشکل که باید انجام دهد هروب

؛ 351، ص10 تمما، ج ؛ طوسممی، بممی126، ص30 ق، ج1412

، 8 ، ج ق1419کثیممر،  ؛ ابممن97، ص27 ق، ج1412طبرسممی، 

؛ طنطمممماوی، 353، ص6 ق، ج1404؛ سممممیوطی، 393ص

، 15 ق، ج1415؛ آلوسممممممممممی، 2879، ص3 ق، ج1422

 .(352ص
 

 سوم: تفاسیر با معنای رنج و سختی   دسته -8-3

 تفسیر ال راغمى این تفاسیر، غالباً شامل تفاسیر متأخر چون 

)طباطبمایی،   ال یمزان  تفسیر(، 157، ص30 تا، ج )مراغى، بی

)مکممارم شممیرازى،  تفسممیر ن ونممه(، 488، ص20 ، ج1374

)قرشمی،    تفسیر احسمن الحمدیث  ( و 12، ص27 ، ج1374

( هستند که بدون اشاره بمه روایمات   234، ص12 ، ج1377

ذیل آیه و بیان نومرات مختلم  مفسمّرین، تنهما بمه بیمان       

بمه معنماى رنمج و    « کبمد »و معتقدند:  دیدگاه خود پرداخته 

و مشمکلات در   هما  یها و سخت خستگى است و آیه به رنج

مواجهه با انسان در مراحمل مختلم  زنمدگی اشماره دارد.     

این تعبیمر  : »دیگو یدر این زمینه م یاحب ال یزانج له از

فه اند کمه رنمج و    به ما مى ،که خلقت انسان در کبد است

ون حیات بر انسان احاطه ئمشقتّ از هر سو و در ت امى ش

دارد و این معنا بر هیخ خردمندى پوشمیده نیسمت و همیخ    

مگر آمیخته با ناملای اتى کمه   ؛آورد نع تى را به دست ن ى

هماى   دارد و نع تى مقرون بما جرعمه   عیش او را منغص مى

اندوه و رنج، علاوه بر مصائب دهر و حوادث ناگوارى که 

کنمد. ظمرف    چون شرنگى کشُنده کام جمانش را تلمخ ممى   

وجودش تعب موروف او اسمت، همیخ چیمزى بمه دسمت      

تمر از آننمه    تمر و ناخمالص   آورد مگر ک تمر و نماقص   ن ى

رفتیم که انسان در ایل خلقمتش  توقعش را دارد و نتیجه گ

طممورى آفریممده شممده کممه خواسممتش ه ممواره مغلمموب و  

خورده و ه ۀ امورش مقهور مقدّرات اسمت و آن   شکست

دهد و از هر سمو و در همر    کس که ارادۀ او را شکست مى

اش دخممل و تصممرّف  جهممت از جهممات و شمماون زنممدگی

کند، خداى سبحان است که از همر جهمت بمر او قمادر      مى

پس او حق دارد که در انسان به هر نحو که بخواهد است، 

تصرّف کند و همر وقمت خواسمت او را بمه عمذاب خمود       

 .(488، ص20 ، ج1374)طباطبایی، « بگیرد

انسمان از آغماز   »آمده است:  تفسیر ن ونهه ننین، در 

اى که نطفمۀ او در قرارگماه رحمم     زندگى حتّى از آن لحوه

هما   شود، مراحل زیادى از مشکلات و درد و رنمج  واقع مى

کنمد تما متولمّد شمود و بعمد از تولمّد در دوران        را طى مى

تمر دوران پیمرى،    طفولیتّ و سپس جوانى و از ه ه مشکل

هما اسمت و ایمن اسمت      هما و رنمج   مواجه به انواع مشمقتّ 

طبیعت زندگى دنیا و انتوار غیمر آن داشمتن اشمتباه اسمت     

دهد  الله نیز نشان مى  نگاهى به زندگى انبیاء و اولیاء .اشتباه

هاى سرسبد آفرینش نیز با انواع ناملای ات  زندگى این گل

ها قرین بود، هنگامى که دنیا براى آنها چنمین    و درد و رنج

)مکمارم شمیرازى،   « ران روشن استباشد، و ع براى دیگ

 .(12، ص27 ، ج1374

در سموره  « کَبمَد »با توجّه به مطالب مذکور درباره واژۀ 

مفسمّران   ۀیم بلد و با رعایت ادب و احترام نسمبت بمه نور  

عالم و مفسّر بمزری علاممه طباطبمایی،     ویژه به ،دستۀ سوم

 به نوریه اخیر وارد است.   پذیر تأملّ نکته چند
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ی آیه از دیدگاه لغویّون و مفسّرین دیگر، نخست: معنا

 بررسی نشده است.

ذیل ایمن آیمه    ،السّلام همیعل ،نادوم: به روایات معصوم

 عنوان عال ان به باطن قرآن، مراجعه نشده است. به

و تنهما نگماه رنمج و     یبعمد   سوم: رویکرد به آیمه تمک  

تلقّی انسمان از خلقمت، آفرینشمی     بنابراین، ؛محنت را دارد

اه زح ت و رنج و سختی زیاد و ناتوانی و ناچاری از ه ر

 اسممت، قرارگممرفتن در ممموقعیّتی کممه در آن آفریممده شممده 

را در ذهن ایجماد   یا خواهد بود که بار منفی و ناامیدکننده

 .کند یم

این نوریه بمه قسم تی    تر حیو یح تر قیبرای تحلیل دق

م بما  تحلیلی بر معناشناسی واژۀ کبد در قرآن کمری »از مقالۀ 

برخلاف آننمه در  : »شود یاشاره م« الهام از روش ایزوتسو

 شود یها و تفاسیر دیده م ترج ه بیشترظاهر معنای کبد در 

گرفتمماری در  و از آن معنممای سممختی و مشممقتّ و رنممج و

گونه  ه ان ؛شود یزندگی انسان از جهت منفی آن فه یده م

 هما  تیّکه در این مقاله اابت شد، کبد به معنای نوع محدود

و نیازهایی است که در نوام خلقت به یورت ذاتی وجود 

است؛ بنابراین، معنای  ریناپذ دارد و برای انسان نیز اجتناب

؛ زیرا انسان بما توجمّه   دهد یمنفی ندارد و تعادآ را نشان م

مسمیر حمق را بما تح مّل مشمکلات       تواند یبه اختیارش م

مر میۀ   را میۀ  ۀیم بمه مقمام عال   ،انتخاب کنمد و درنهایمت  

 .«برسد

از مج موع نومرات مفسمّران در ایمن آیمه       ،با این حاآ

نتیجه گرفت که: خداوند در قمرآن کمریم    گونه نیا توان یم

و تعمادآ   یقامت کیفیت خلقت انسان را در تنایب و راست

هدف از خلقت او را رسیدن بمه   نیزو قوت بیان فرموده و 

ی رسمیدن  ک اتت و مقامات عالیه اخروی قرار داده و بمرا 

به این مهمم، انسمان را در دنیمایی ماتمماآ از امتحانمات و      

 است. کردهدشوار خلق  یها یسخت
 

 بررسی موضوعی خلقت انسان در قرآن كریم -9

معنممای  ۀیممبممرای اابممات درسممتی نور  ،در ایممن قسمم ت 

 4در آیمه  « کَبمَد »واژۀ  بمرای « و تعادآ و قوام یقامت راست»

 بررسی مو موعی  ،قرآن کریمبلد، خلقت انسان در   سوره

آیه از آیات قرآن کریم از خلقمت   30. خداوند در شود می

انسان سخن گفته است. این آیات به سه دستۀ کلّی تقسیم 

 .شوند می

 

 خلقت جسمانی انسان-1 -9

همُوَ  »خداوند به منشأ خلقت انسان از: زمین  ،در این آیات

وَ اللّهُ خَلقکمُم ممِن   »(. خاک 61 )هود: «أنْشَأکَُمْ مِنَ الْأرْض

وَ لَقمد خَلَقنما   »(. طین )گمل(  35)فاطر: « تُرابٍ اُمّ مِن نُطفۀ

(. یلصماآ )گمل   12 )مامنون:« الإنسان مِن سُلالۀ مِن طینٍ

(. 33 )حجمر: « وَ لَقد خَلَقنا الإنسان مِن یَلصاآ»خشکیده( 

( یا نطفمه  54 )فرقان:« وَ هوَُ الّذى خَلق مِن ال اءِ بشَرا»آب 

(. اشماره  35 )فماطر: « وَ اللّه خَلقکُم مِن تُراب اُمَّ مِن نُطفۀ»

و در بعای آیات به مراحل خلقت از ابتدا تا تولمد   کند یم

 اشاره دارد.

آیمماتی کممه بممه خلقممت تممدریجی انسممان اشمماره دارد،  

*  وَ لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ مِنْ سُلالَۀٍ ممِنْ طمینٍ  »ند از: ا عبارت

قَرارٍ مَکمینٍ* امُمَّ خَلَقْنمَا النفطْفمَۀَ عَلَقمَۀً        جَعَلنْاهُ نُطْفَۀً فیاُمَّ 

فَخَلَقنَْا الْعَلَقَۀَ مُاْغَۀً فَخَلَقنَْا الْ ُاْغَۀَ عِواماً فَکسَمَوْنَا الْعِومامَ   

و ؛ لَحْ اً اُمَّ أنْشَأناهُ خَلْقاً آخَرَ فَتبَارکََ اللَّهُ أحسْمَنُ الْخمالِقینَ  

 * اى از گلِ آفریدیم سان را از ]عصاره و  چکیدهیقیناً ما ان

اى در قرارگاهى استوار ]چون رحم مادر   سپس آن را نطفه

* آن گاه آن نطفه را علقمه گردانمدیم، پمس آن     قرار دادیم

گوشممتى درآوردیممم، پممس آن   علقممه را بممه یممورت پمماره 

هما   همایى سماختیم و بمر اسمتخوان     گوشت را استخوان پاره

سمپس او را بما آفرینشمى دیگمر پدیمد       گوشت پوشاندیم،

آوردیم؛ پس ه یشه سمودمند و بابرکمت اسمت خمدا کمه      

(. 14 تمما 12 )مامنممون:*«  نیکمموترین آفریننممدگان اسممت 

یوََّرکَُمْ فَأحْسَنَ یوَُرکَُمْ وَ رَزقََکُمْ مِنَ الطَّیِّباتِ ذلِکُمُ اللَّمهُ  »

 ا را یورتگرى کمرد  و ش؛ ربَُّکُمْ فَتبَارکََ اللَّهُ رَبُّ الْعالَ ینَ

هایتان را نیکو گردانید و از چیزهاى پماکیزه ]اى   و یورت

  به شم ا روزى داد. ایمن    که با طبیعت ش ا ه اهنگ است

است خدا پروردگار ش ا، پر برکت اسمت خمدا پروردگمار    
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 (. 64 )غافر:« جهانیان

در اینجا باید به این نکتۀ مهم دقتّ داشت که خداونمد  

حممل خلقممت انسممان و اشمماره بممه    بعممد از تویممی  مرا 

قمامتی و تعمادآ و    خاص خلقتش چون: راست یها یژگیو

تناسب، با یورتى زیبا و دلپذیر، درنهایت نوم و استحکام 

که امتیاز انسان به سایر موجودات زنده و انمواع حیوانمات   

عنموان زیبماترین آفریننمده     است، در انتهای آیه، خود را بمه 

خلقمت انسمان در احسمن و     . این نشمان از کند یستایش م

)مکممارم « نیکمموترین وجممه، توسممط خداونممد حکممیم دارد 

 .(160، ص20 ، ج1374شیرازى، 

 

 شدن روح در او خلقت روحانی انسان و دمیده -2 -9

در این دسته از آیات، خداونمد بمه بیمان خلقمت روحمانی      

شدن رو  در جنین پس از تکوین و تک یل  انسان و دمیده

امّ سموّیه و نفمخ فیمه    »مانند آیات  ؛کند یاشاره م  مادّى وى

 (، )سجده:72 (، )ص:37 ( یا )که :7)سجده: « من رّوحه

شمده آیمات،    انجمام  یبنمد  (. بر طبمق دسمته  29 (، )حجر:9

خداوند در این دو دسته بمه خلقمت جسم انی و روحمانی     

آن پرداختمه و در پایمان بعامی از ایمن      انسان و چگونگی

ننده از جهمت ک ماآ آفمرینش    ک آیات خود را بهترین خلق

 است. کردهمعرفی 
 

 توصیف كلیّ خلقت انسان توسط خداوند -3 -9

 خلقت به بهترین صورت -1 -3 -9

در قرآن کریم آیاتی وجود دارد که آفمرینش انسمان را بمه    

ألمّذى خَلقمکَ   »ازج لمه:   ؛کنمد  یبهترین شمکل معرفمی مم   

 فسَویّکَ  

الإنسمانَ فمى أحسمَن    لَقَد خَلقنماَ  (. »7 )انفطار:«  فَعدَلک

( 64 )غمافر: « وَ یوَّرکُم فَأحسَنَ یوُرکُم(. »4 )تین:«  تَقویم

 (.3 )تغابن:« وَ یوّرکُم فَأحسن یوُرکُم وَ إلیهِ ال َصیر»
 

 منفی یها یژگیخلقت انسان با و -2- 3 -9

خداونممد در سممه آیممه   ،در مج مموع آیممات قممرآن کممریم  

که بار معنمایی   کند یاز خلقت انسان را بیان م ییها یژگیو

نمد از: هلموع، عجموآ و    ا عبمارت  ها یژگیمنفی دارد. این و

سمورۀ معمارج    19خداونمد در آیمه    نه عی  بودن. چنان

إِنَّ الْإِنسْانَ خُلقَِ هَلوُعاً، إِذا مسََّهُ الشَّمرف جَزوُعماً،   : »دیفرما یم

« هلوع»در تو یح  ال یزانیاحب « وَ إِذا مسََّهُ الْخیَْرُ مَنوُعاً

یمفتى اسمت کمه از     "هلموع "   کل ه: »دیگو یدر این آیه م

اشتقاق یافتمه کمه بمه     - به فتحه هاء و تم - "هلع"مصدر 

معناى شدّت حرص اسمت. پمس هلموع کسمى اسمت کمه       

کند و چون بمه   هنگام برخورد با ناملای ات بسیار جزع مى

کنمد.   از انفاق بمه دیگمران خموددارى ممى     ،رسد خیرى مى

ازنور اعتبار عقلى، هلوع کسى است که تنهما حمریص بمر    

خیر و نافع است، آن هم نه هر خیر و نافعى، بلکه خیمر و  

نافعى که براى خودش و در رابطه با او خیر باشد و تزممۀ  

این حرص این است که در هنگام برخورد با شر ماطرب 

لع به خودى خود بد نیست، وقتمى  و متزلزآ شود و این ه

شود که انسان آن را بد کند و درست تدبیر نکند، در  بد مى

هر جا که پیش آمد مصرف کند، چه حق باشد و چه غیمر  

حق و این انحراف در سایر یفات انسانى نیز هست، همر  

یفت نفسانى اگر در حد اعتداآ نگاه داشته شود فامیلت  

فریط منحرف شود، رذیله است و اگر به طرف افراط و یا ت

اگر یفت حمرص را در آیمات    ،بنابراین ؛شود و مذموم مى

 گوید و با در نومر  مورد بحث )که از خلقت بشر سخن مى

خواهد حرص را ممذمتّ کنمد(، بمه ه مۀ      گرفتن اینکه مى

بودن خلقت هر چیمز کمه    "احسن"ها نسبت داده، با  انسان

دهمد،   از آن خبمر ممى  « قمَهُ ءٍ خَلَ الَّذِی أحْسَنَ کلَُّ شمَیْ »آیه 

 ،منافات ندارد، چمون حریمى کمه منسموب بمه خداسمت      

حرص بر خیر واقعى است و حریى که یرف ج ع مماآ  

 ؛هما اسمت   منسوب به خود انسان ،شود و غفلت از خدا مى

این خود انسان است که حمرص خمدادادى را مثمل سمایر     

سلیقگى خود به نق ت مبمدّآ   ها به سوء اختیار و کج نع ت

 (.19-18ص، ی20 ، ج1374)طباطبایی، « سازد ىم

 بودن اوست. در آیه ویژگی دیگر منفی انسان، عجوآ   

خُلمِقَ الْإِنسْمانُ ممِنْ عَجمَلٍ سمَأرِیکُمْ      »انبیاء آمده است:  37



.
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آمممده اسممت:  ن ونممهدر تفسممیر «. آیمماتیِ فمَملا تسَمْمتَعْجلُِونِ

از  خداوند بعد از تویی  رفتار ناپسمند کفمّار، بمه یکمی    »

بنمد و بمار اشماره     هماى بمى   رویۀ انسان کارهاى زشت و بى

خُلمِقَ  «: »انسان از عجله آفریده شمده »فرماید:  مى کند و می

« انسمان »، گرچه مفسّران در تفسیر کل ۀ «الْإِنسْانُ مِنْ عَجلٍَ

در اینجا بیانات گونماگونى دارنمد، پیداسمت کمه     « عجل»و 

هماى   ست. )البته انسانمنوور از انسان در اینجا نوع انسان ا

خارج از قل مرو رهبمرى رهبمران الهمى( و      نایافته و تربیت

گونه که  ه ان ؛زدگى است شتاب و شتاب« عجل»منوور از 

آیات بعد نیز شاهد گویاى ایمن مطلمب اسمت و در جماى     

(. 11)اسمراء:  « وَ کانَ الْإِنسْانُ عَجوُلًا«  خوانیم دیگر قرآن مى

بودن منتسمب   در این آیه عجوآ انسان، عجوآ است. )البته

خُلمِقَ الْإِنسْمانُ ممِنْ    »به خود انسان است( درحقیقت تعبیر 

چنمان انسمان عجموآ     یعنى آن ؛یک نوع تأکید است«  عَجلٍَ

آفریممده شممده و تممار و پممود « عجلممه»اسممت کممه گممویى از 

راسمتى بسمیارى از    ! و بهاست وجودش از آن تشکیل یافته

نمد و همم در   ا در خیر عجوآمردم عادى چنین هستند، هم 

شود اگر آلودۀ کفمر و گنماه    حتّى وقتى به آنها گفته مى ؛شر

گویند پمس چمرا    گیرد، مى شوید، عذاب الهى دامنتان را مى

کنمد:   آید ! و در پایان آیه ا افه ممى  این عذاب زودتر ن ى

زودى بمه شم ا نشمان     عجله نکنید ممن آیمات خمود را بمه    

بنابراین، با توجمّه   ؛«ی فَلا تسَْتَعْجلُِونِسَأرِیکُمْ آیاتِ»دهم:  مى

، کنمد  یبه سیاق آیه و پایان آنکه خداوند نهی از عجلمه مم  

 ؛گردد یم بودن انسان به خود او بر عجوآ شود یمشخّص م

اسممت )مکممارم  کممردهزیممرا خداونممد ایممن ع ممل را تقبممیح 

 (. 409، ص13 ، ج1374شیرازى، 

چنانکمه خداونمد در    ؛ویژگی سوم،  ع  انسان است

یرُِیدُ اللَّهُ أنْ یُخَفِّ َ عَنْکُمْ وَ : »دیفرما یسورۀ نساء م 28 ۀیآ

آیه اشاره بمه ایمن   »مفسّران معتقدند: «. خُلقَِ الْإِنسْانُ  َعِیفاً

حکمم سمابق دربمارۀ آزادى ازدواج بما     "کنمد کمه    نکته مى

کنیزان تحت شرایط معیّن، درحقیقت یک نموع تخفیم  و   

زیرا انسان ایوتً موجود  عیفى  ؛شود حسوب مىتوسعه م

و در برابر طوفان غرائز گوناگون که از هر سو به او  "است

باید طرق مشروعى براى ار ماى غرائمز    ،شود ور مى ح له

« به او ارائه شود تا بتواند خمود را از انحمراف حفمظ کنمد    

، 3 ، ج1374؛ مکممارم شممیرازى،  449، ص4 )طباطبممایی، ج

  .(354ص

بیمان   ال یمزان بر طبق آننه از تفاسیر بزرگمی چمون      

 سمبب عجوآ، هلوع و  معی  بمودن بمه     یها یژگیو ،شد

این یفات باز همم   و شود یسوء رفتار خود انسان ایجاد م

گرنه خلقتش توسمط خداونمد   و گردد؛ به خود انسان بر می

 به بهترین یورت و از سر لط  انجام شده است. 

از مج وع آیات قرآن که به مو موع خلقمت    ،بنابراین

گرفمت کمه:     جمه ینت گونمه  نیم ا تموان  یمم  ،انسان اشاره دارد

و بهتمرین   نیتمر  خلقت انسان از جانب خداونمد در کاممل  

شکل م کن ه راه با لط  و مرح مت بموده و همر آننمه     

از جانب خود انسان و هموای   ،بدی و یفات ناپسند است

 نفس اوست.

 

 یریگ جهینت

 : ندپژوهش حا ر به شر  زیر یها افتهینتایج و 

در « کَبمَمد«  واژۀپممس از بررسممی سممیر تمماریخی     -1

بمرخلاف   -اابمت شمد    عربی، عبمری و تمورات   یها زبان

که بیشتر لغویّان و مترج مان بمدون     واژهمعنای لغوی این 

در نور گرفتن معنای ایطلاحی آیه، به خلقمت انسمان در   

در « کَبمَد »واژۀ  - انمد  اشاره کردهرنج و سختی و گرفتاری 

، اعتمداآ و تناسمب   یقامت به معنای راست تواند یاین آیه، م

اندام باشد و در متون گذشته نیز معنای شکوه و عو ت و 

 کرامت را در خود دارد. 

مذکور از طمرف حامرات    ۀیبا بیان روایات ذیل آ -2

سان این آیه به خلقت ان اابت شد ،السّلام علیهم ،معصومین

در دوران جنینی و زممان   یقامت در تنایب و قوام و راست

 حیاتش اشاره دارد.

با بررسی ساختاری و سمیاق آیمه و ارتبماط آن بما      -3

آیات بعد سورۀ بلد و با توجّه به نور مفسّرین، اابمت شمد   

مواجهمۀ بما   »در این آیمه بمه خلقمت انسمان در     « کَبَد«  واژه
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تنایمب و  »بمه   و همم « هما  و مشمکلات و رنمج   هما  یسخت

 . کند یاشاره م« و تعادآ و شدتّ قدرت یقامت راست

    ن تحلیل مو وعی آیات قمرآن کمریم دربماره    -4

خلقت انسان و ارتباط آیه مذکور با ایمن آیمات، مشمخّص    

و بهترین  نیتر خلقت انسان از جانب خداوند در کاملشد 

و همر   اسمت  یورت ه راه با لط  و مرح ت به او بموده 

 چون عجموآ، هلموع و  معی    آننه بدی و یفات منفی 

 وجود دارد، از طرف خود انسان و هوای نفس اوست.

خداوند در قرآن کریم کیفیت خلقمت انسمان را در    -5

و تعادآ و قموام )در احسمن وجمه(     یقامت تنایب و راست

هدف از خلقت او را رسیدن  ،و ازطرفی است بیان فرموده

و بمرای   کنمد  یاخروی بیمان مم   ۀیعال به ک اتت و مقامات

رسیدن به این مهم، انسان را در دنیایی ماتماآ از امتحانات 

تما بما انجمام اع ماآ      اسمت  دشوار جای داده یها یو سخت

یالح، او را به سمعادت و خوشمبختی نهمایی و ابمدی در     

مربموط بمه    هما  یهما و سمخت   بنابراین، رنمج  ؛آخرت برساند

برای  یا لهیوس تواند یامّا م ؛ودش یخلقت تکوینی انسان ن 

رسیدن به سعادت و خوشبختی ابدی و اخمروی او باشمد.   

انسان با داشتن ایمن نگمرش نسمبت بمه خلقمت خمود در       

تممر و امیممدوارتر و بممرای رویممارویی بمما    زنممدگی اسممتوار

 تر خواهد شد. تر و مص ّم مشکلات، آماده

 دیم آ یاین نکته به دست مم مذکور از مج وع نتایج  -6

 :لَقَدْ خَلَقنَْا الْإِنسْانَ فِی کَبمَدٍ »ترج ه مشهور آیه در کنار ه ک

تمر   ترج ه جامع ،«انسان را در رنج و سختی آفریدیم قطعاً

شک ما انسمان   بی: »شود یگونه پیشنهاد م آن، این تر قیو دق

 قمدرت قاممت و ه مراه بما     را در نهایت اسمتواری، راسمت  

  .«آفریدیم

 

 كتابنامه

چما    (.1383ترج ه انصاریان، حسمین. )  قرآن کریم،

 انتشارات اسوه. : اوآ. قم

ق(.  1419ابن ابمى حماتم، عبمدالرح ن بمن مح مد. )     

. چما  سموم. ریماض: مکتبمۀ نمزار       تفسیر القمرآن العومیم  

 مصطفی الباز.

. چا   علل الشرائع(. 1385. ) بابویه، مح د بن على ابن

 . اوآ. قم: کتاب فروشى داورى

. ج همرۀ اللغمۀ  (. 1988درید، مح مد بمن حسمن. )    ابن

 چا  اوآ. بیروت: دار العلم لل لایین. 

ال حکمم و  ق(. 1421. ) سمیده، علمى بمن اسم اعیل     ابن
.  . مصحح: هنداوى، عبدالح ید. چما  اوآ  ال حیط الأعوم

 : دار الکتب العل یۀ. بیروت

ق(. 1379. ) شهر آشوب مازندرانى، مح د بن علمى  ابن

 : علامه.  . چا  اوآ. قمالسّلام أبی طالب علیهممناقب آآ 

.  معجمم مقماییس اللغمه   (.  ق1404فمارس، اح مد. )   ابن

: مکتمب   . مصحح: هارون، عبدالسلام مح د. قمم  چا  اوآ

 اتعلام اتسلامی.

. التحریر و التنمویر عاشور، مح د بن طاهر. )بی تا(.  ابن

 . : موسسه التاریخ چا  اوآ. بیروت

تفسمیر القمرآن   ق(. 1419س اعیل بن ع مر. ) کثیر، ا ابن
. چما  اوآ.   المدین  . تحقیمق: مح دحسمین شم س    العویم

 : دار الکتب العل یۀ. بیروت

.  لسمان العمرب  ق(. 1414. ) منوور، مح د بن مکرم ابن

 دار یادر. چا  سوم. بیروت: 

روض ق(.  1408. ) ابوالفتو  رازى، حسمین بمن علمى   
. تحقیمق: مح مد    یرالقرآنالجنان و رو  الجنمان فمى تفسم   

. چما  اوآ. مشمهد:    جعفر یاحقى و مح د مهمدى نایمح  

 هاى اسلامى آستان قدس ر وى.  بنیاد پژوهش

. تهمذیب اللغمۀ  ق(. 1421ازهری، مح د بمن اح مد. )  

 .  چا  اوآ. بیروت: دار احیاء التراث العربی

نصمرتی، معصمومه.    ،غلاممی، محبوبمه   ،اسدی، اح مد 

معناشناسی واژۀ کبد در قرآن کریم بما  (. تحلیلی بر 1395)

 .53-72، 131، مجله مشکاۀالهام از روش ایزوتسو. 

.  ال حاسمن (.  ق1371برقى، اح د بن مح د بن خالد. )

. چما  دوم. قمم: دار الکتمب     الدین مصحح: محدث، جلاآ

 الإسلامیۀ.

البرهمان فمی   (. 1374بحرانى، سید هاشم بن سلی ان. )
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محقق/مصمحح: قسمم الدراسمات الإسملامیۀ     .  تفسیر القرآن

 . ماسسۀ البعثۀ. چا  اوآ. قم: ماسسه بعثه

تفسیر مقاتمل بمن   ق(. 1423بلخى، مقاتل بن سلی ان. )
. چمما  اوآ.  . تحقیممق: عبممد الله مح ممود شممحاته  سمملی ان

 بیروت: دار إحیاء التراث.  

تفسمیر  ق(. 1423تسترى، ابومح د سهل بن عبمدالله. ) 

: مح مد باسمل عیمون السمود. چما  اوآ.      . تحقیق التسترى

 .  بیروت: منشورات مح دعلى بیاون/ دارالکتب العل یۀ

.  اعلبممى نیشممابورى، ابممو اسممحاق اح ممد بممن ابممراهیم 

. تحقیمق:   الکش  و البیمان عمن تفسمیر القمرآن    ق(. 1422)

ابومح د بن عاشور. چا  اوآ. بیروت: دار إحیماء التمراث   

 .  العربی

تفسمیر نمور   ق(. 1415حویزى، عبد على بن ج عمۀ. ) 

. قمم:   . چا  چهمارم  . محقق: رسولى محلاتى، هاشم الثقلین

 .   اس اعیلیان

فارسی حییم.  - فرهنگ عبری(. 1360حییم، سلی ان. )

 : فرهنگ معایر.تهران

دانشنامه قرآن و قمرآن  (. 1377خرمشاهی، بهاءالدین. )
 تان.. چا  اوآ. تهران: نشر دوسپژوهی

مفردات ق(. 1412راغب ایفهانى، حسین بن مح د. )
 دار القلم. . بیروت: . چا  اوآ ألفاظ القرآن

تفسممیر ق(. 1422. ) زحیلممى، وهبممۀ بممن مصممطفى -23
 . دمشق: دار الفکر.  . چا  اوآالوسیط

تمماج ق(. 1414زبیممدى، مح ممد بممن مح دمرتاممی. ) 

دار :  . چما  اوآ. بیمروت   . مصحح: شمیرى، علمى   العروس

 الفکر.

الإتقمان فمی علموم    ق(. 1416المدین. )  سیوطی، جملاآ 
 . تحقیق: سعید ال ندوب. چا  اوآ. لبنان: دار الفکر.القرآن

المدّرال نثور فمى تفسمیر    (.  ق1404الدین. ) سیوطى، جلاآ-
 . چا  اوآ. قم: کتابخانه آیۀ الله مرعشى نجفى.ال أاور

 فصمل  اتعراب ال(. 1998یالح، بهجت عبد الواحد. )
 . چا  دوم. اردن: دار الفکر.  لکتاب الله ال رتل

ال یمزان فمی   ق(. 1417. )طباطبایی، سید مح ّدحسمین 

دفتمر انتشمارات اسملامى    . چا  پمنجم. قمم:   تفسیر القرآن

 . ى مدرسین حوزه عل یه قم جامعه

موسموى ه مدانى، سمید     ،طباطبایى، سید مح دحسین

قم:  . چا  پنجم. نترج ه تفسیر ال یزا(. 1374مح دباقر. )

 .  مدرسین حوزه عل یه قم ۀدفتر انتشارات اسلامى جامع

مج مع البیمان فمى    (. 1372. ) طبرسى، فال بن حسمن 

، مح مدجواد. چما  سموم.     . تحقیمق: بلاغمى  تفسیر القرآن

   تهران: انتشارات نایرخسرو.

جمامع  (.  ق1412طبرى، ابو جعفر مح د بمن جریمر. )  

 چا  اوآ. بیروت: دار ال عرفه. .البیان فى تفسیر القرآن

التفسممیر الوسممیط ق(. 1422طنطمماوى، سممید مح ممد. )

. قاهره: دار نهاه مصر للطباعه و  . چا  اوآ للقرآن الکریم

 النشر.

مج ممع (. 1375طریحممى، فخرالممدین بممن مح ممد. )  
. مصممحح: حسممینى اشممکورى، اح ممد. تهممران:    البحممرین

 مرتاوی.

.  تفسمیر القمرآن  التبیمان فمى   طوسى، مح د بن حسمن.  

. بیممروت: دار  عمماملى، اح ممد. چمما  اوآ تحقیممق: قصممیر

 التراث العربى. احیاء

.  مفاتیح الغیمب ق(.  1420فخر رازى، مح د بن ع ر. )
 .  چا  سوم. بیروت: دار احیاء التراث العربی

. کتماب العمین  ق(. 1409فراهیدى، خلیل بمن اح مد. )  

 . : نشر هجرت چا  دوم. قم

. معمانى القمرآن  (. 1980ا یحیى بن زیاد. )فراء، ابوزکری

تحقیق: نجاتى، اح د یوس ؛ نجار، مح دعلى؛ اسم اعیل  

 . مصر: دارال صریه. شلب، عبدالفتا . چا  اوآ

.  تفسیر احسن الحمدیث (. 1377اکبر. ) قرشى، سید على
 .   چا  سوم. تهران: بنیاد بعثت

. چما  ششمم.    قاموس قرآن(. 1371اکبر. ) قرشى، على

  . تهران: دار الکتب اتسلامیه

.  تفسممیر الق ممیق(. 1404ق ممى، علممى بممن ابممراهیم. ) 
. چما  سموم. قمم:     محقق/مصحح: موسوى جزائرى، طیبّ

 .  دار الکتاب
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تفسمیر ممنهج الصمادقین    (. 1336. ) الله کاشانى، ملا فتح
. تهران: کتابفروشمى مح مد    . چا  سوم فى الزام ال خالفین

 . حسن عل ى

ق(. 1407، مح ممد بممن یعقمموب بممن اسممحاق. )کلینممى

مصحح: غفارى، على اکبر؛ آخوندى، مح د. چا   الکافی.

 . . تهران: دار الکتب الإسلامیۀ چهارم

اسمرار التکمرار   ق(.  1396کرمانى، مح ود بن ح زه. )

 . چا  اوآ. قاهره: دار الفایله.  فى القرآن

بررسممی و نقممد نوریممه (. 1400گرامممی، غلامحسممین. )

 .رنج ندی انسان با تأکید بر تحلیل آیه چهارم سموره بلمد  

 .29-49(، 45) 18، پژوهی دینی دوفصلنامه عل ی انسان

بحمار  ق(. 1403. ) مجلسى، مح د باقر بن مح د تقمى 
. چمما  دوم.  . محقق/مصممحح: ج عممى از محققممانالأنمموار

 : دار إحیاء التراث العربی.  بیروت

. چما  اوآ.    راغىتفسیر المراغى، اح د بن مصطفى. 

 .  بیروت: دار احیاء التراث العربى

التحقیممق فممى کل ممات (.  ق1430مصممطفوى، حسممن. )

: دار  لنمدن  -قماهره  -. چما  سموم. بیمروت    القرآن الکمریم 

 الکتب العل یۀ، مرکز نشر آاار علامه مصطفوی.

ق(. 1415مصطفى درویش، محیی الدین بمن أح مد. )  

: دار سموریۀ –ح مص . چا  چهمارم.  إعراب القرآن و بیانه

 الإرشاد للشئون الجامعیۀ.

. چما    تفسمیر ن ونمه  (. 1374مکارم شیرازى، نایر. )

 .  اوآ. تهران: دار الکتب الإسلامیۀ

کتاب مقمدس عهمد   (. 1379ویلیام گلن، هنری مرتن. )
. ترج ه: ه دانی، فا ل خمان. تهمران:   عتیق و عهد جدید

 اساطیر.

. چا  فرهنگ قرآن(. 1393. )هاش ی رفسنجانی، اکبر

 اوآ. قم: بوستان کتاب.
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